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17. Ikke lenger en tvilende Thomas.

Henvisninger: His Messenger, s. 48-49, 59-62.
Stories of my Grandmother, s. 40-44.

Tekst for dagen: Salme 91,11.

1.scene: Tkke lenger en tviler.

Noen f24 mé&neder etter at Ellen hadde giftet seg med James
Jhite, reiste de til Topsham, Maine, for & vere til stede ved
adventistenes arsmote. Kaptein Joseph Bates var ogsd til stede
ved dette viktize motet.
Inntil n2& hadde kaptein Bates kalt seg en "tvilende Thomas™"
fordi han tvilte p& at Tllen Whites syn virkelig var fra Gud.
Under et av metene fikk sester White et syn. Hun begynte
4 forteclle om de nzene engelen viste henne, og plutselig
te hun snakle om stjernene og beskrive planetene pd himmelen.
¢ navnene pa planetene, men hun beskrev den ene
‘e, Hun fortalte at hun s& méner rundt en planet,
e belter tvers over. Kaptein Bates ble svert
Soster Jhite fortsatte & beskrive andre planeter og
vekslende skjonnhet,
ter bezynte hun 4 beskrive et vakkert, stort, apent
relen, Vi er blitt fortalt at dette vakre, &pne rommet
elen kalles Orion, og at Jesus vil komme til syne der néar
nmer tilbake. (Ta bort Y _sett opp _
Plutseliz glemte kapteiln Bates at han ikke trodde pad syn,
o7 han stod opp og utbret: "Dette er en bedre beskrivelse av
himmellesemene enn jeg noen gang har lest i en bok. Dette er frg
}:er,ﬁer"n .
Kaptein Bates visste at sester Jhite ikke visste noe om
stjernene o7 planetene, for han hadde prevd & snakke med henne
om asbonomi, men hun visste ikke noe om det.
Kaptein Bates var sikker pd at synet om planetene var
- sester Jhites kunnskapsomrédde, s& det mdtte vazre fra Gud.
s& lykkelig over det at han sa: "Jez tror hun fikk dette
om nlanetene forat Jez aldri skulle tvile igjen. "
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cene: In engel temmer en vill ung-hest.

In dgz ikke lenge etter at sester Jhite hadde hatt synet
om planctene, l2 hun og pastor Jhite planer om & besgke adventistene
i en by ikke langt fra det stedet der de var péd besegk hos en venn.
Denne vennen deres var gardbruker oz tok vare p& en unz hest for en
annen mann. N2 ste denne mannen hesten sin selv, men hadde
ikke tid til & e og hente den.

"Jhite, kan du ikke ta med denne hesten tilbake til eieren,
siden deye skal reise den veien likevel," var det en som foreslo.

"L,nei, dere m& ikke ta den hesten, for den er farlig,"
sa en annen. "DJen kan komme til % skade noen."

Hesten var vill og vanskelig & styre, for den var blitt

ishandle: og skremt av noen menn som prevde & temme den, Den
sparket bare noen prevde & ta i den.

Men pastor White hadde arbeidet med hester selv, s& han var
sikker p& at han skulle kunne kjore denne hesten med vogn uten for
store vanskeligheter. EKaptein Bates og en annen mann skulle ogsi
vere med herr og fru White., S& den unge, ville hesten ble fanget
inn, og noen menn holdt den fast mens andre spente den for vognen.
Denne vognen var annerledes enn andre vogner, for den hadde ikke
noe trinn p& siden man kunne trd pi& for £ komme opp 1 den., I stedet
hadde den et trinn p& skjzkene - det er de som (pek pd skjekene

17,2,

fegter vognen til hestens seletey, og som hesten trekker vognen
med,

(Vis folk etter som du nevner dem) Pastor Jhite satte ses
i vognen ferst og holdt stramt i tommene. En eller annen holdt
hestens hode mens sester White klatret opp i vognen og satte seg
ved siden av sin mann. S& klatret kaptein Bates og den andre
mannen opp i baksetet. Pastor White mitte passe odt pé hesten,
for den var nerves og ville til & lepe.
: Mens de kjorte og s& p& den vakre naturen rundt dem,
snakket sester Jhite om slkijonnheten i himmelen oI hvor odt de
ville f& det nar de kunne leve sammen med Jesus. Flutseli herte
mennene det kjente ropet » "Herlig, herliz, herlizl" - (Glory)
svakere og svakere, o5 de skjente at soster Jhite hudde £t et
syn igjene.

ikkurat da sester Jhite sa, "Herligl™
unghesten plutseli d helt stille og ro
senket. 3gster .Jhite re
hun satte foten p& trin
3 set
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som sitter,

Bates, Men pastor
jeg vil ikke legzge me

zet
ncen kom nzr den. Den stod
mens sester White gikk ned
en gressbakke ved veien o(
mot himmelen. (Ta henne bo
Mens sester Jhite v
seg for & preve om han kunne
rorte han forsiktiz ved den m
Zllers ville dette ha fatt den o
mer, slo pastor White den hardere oz hardere, m
stiile med senket hode, som om den ilike enzan:z
snerten,
"Dette er et helliz sted," sa kapt
som gir synet, har ogs& temmet denne heste
Etter en stund kom sester Jhite tilb
foten pd trinnet pd skjzkene oz ls handen p?
hun klatret opp i1 vognen oz sctte ses ved side
(Ta bort 5B oz plasser sesterwhite i vognen,dé
ned, sluttet synet. Hesten leftet straks hodet
igjen uten at pastor White halde sazt et ord. N& >t
tommene stramt igjen mens hesten fér ncdover veien.
Englene m& virkelig he vert med dem, som vi
1,11: "For han skal gi sine engler befaling om dc_
bevare deg p& alle dine veier." De fortsatte reisen
fram.

sparlke,

) e 5y

3& god Gud var mot kaptein Bates
forskjellig méte viste ham hvordan Den h
gjennom sester Jhite n&r hun fikk budska
tvilte aldri igjen. I stedet blc han en t
for Zllen og James White,




